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Je-zu-sa sta-wio-no przed na-mie-stnikiem. Na-mie-stnik za-dal Mu py-ta - nie:  Czy Ty je-ste$ kro-lem zy-do-wskim?

6 Ewangelista Jezus Ewangelista
1 1 =
Ei-:- F F F F ® s 3 i 1
.Ll" 1 |4 l/‘ | A i i ! Ij li‘ ‘) l) 1z 17 | Wi ll. | VA | ) Il‘ 1 L i
Lk ! J X 1 4 LS | 4 5 5 l'j i - 1 4 4 ) 4 1 4 i 4 i 4 1 4 i 4 | 4 1 4 1 4 y 1'1 ¥ 1
Je-zus o-dpo-wie-dzial: [Tak, ja nim je - stem. A gdy Go o-ska-rza-li a-rcy-ka-pla-ni 1 sta-rsi,
tenor
[ ]

0
bas
—— } s
) = e . 7 =
v iy 1 1
P I U
0
9 — :
i e ® oo pp Piat

1 | ] I
Y ¥ ¥
¥ ¥ ¥

T

nic nie o-dpo-wia-dal.  Wite-dy za-py-tal Go Pi - lat:  Nie sly-szysz, jak wie-le ze-zna-jg prze-ciw To - bie?
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Kto-re-go chee-cie, ze-bym wam u - wo - Inil, Ba-ra-ba-sza czy Je-zu-sa zwa-ne-go Me-sja- szem?
Ewangelista

Wie-dzial bo-wiem, Z¢ przez za-wis¢ Go wy -da - li. A gdy on o-dby-wal prze-wod sa - do-wy,
2 _ Klaudia ) ) N

A
N
1

zo-na je-go przy-sla-ta mu o-strze-ze - nie: Nie miej nic do czy-nie-nia z tym Spra-wie-dli - wym,

Ewangelista

0 O T S A A Z A A A G A A =¥
bo dzi-siaj we $nie wie-le na-cie-rpia-tam si¢ z Je-go po-wo - du. Ty-meza-sem a-rcy-ka-pla-ni i sta-rsi



Pasja wg Sw, Mateusza — skala hebrajska — wersja krotsza

Il
—
o S . GO . NN oI —
"-!_"_'-'-I = & |

V¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ¥ ——7
na-mo-wi-li thu - my,  Ze-by pro-si-ly o Ba-ra-ba-sza, a do-ma-ga-ly si¢ Smie-rci Je-zu - sa.

y
| =
1 17— ! T T 1

3 | 1" 17 1
17 1 £ | 4 ]
Py-tal ich na-mie - simik:  Ktd-re-go z tych dwoch chee-cie, ze-bym wam u-wo - Inil? O-dpo-wie-dzie - i
33 Ewangelista
2 g- - o _ Pilat n
O ) 1. [
:ﬁi LAY L 17 1/ ! d
B 17 £ v 17 T | W) | 291 | 3 891 5 1 39 1
e —r ¥ — i
Rzekl do nich Pi - flat: Coz wigc mam u-czy-ni¢ zle-zu - sem,
sopran
G0 oo : :
oy > t J = = =
: z
J g LA
Ba - ra - ba - sz
A, alt
P’ AN ) L
ey > or— i T ] = =
] i
o v o z
¥ Ba - ra - ba - sza
A 1. renor
P’ AN 1 1 1
1T d 1 < - - b
re—a——= £
[
¥ fBa - ra - ba - sz
bas
| 1 Il
: i - 1) i { - -
=
1
|
.f Ba - ra - ba - sza
Ewangelista
_  wolniej, osadzajqe diwigki
2y - —= e _ P _"I_‘.’ ¢ a tempo
A E' } '[F +) 1 w2 ' F -
2 1 i | ) | 12 1) | 3 | I | — 1 e 17 | 4 1”4 1 11
O e N e ! 4 — :
Kto -re - go na-zy-wa-jg Me-sja - szem? Za-wo-1la - li wszy - scy:
H 1. 3
(T N N 1
2 b 17 - - 1 - '
| o W - | 4 -
AA37 4 - 1 &
oJ I
;{a krzy? zNim!
H |
P’ AN AT
Y W O AL - — = 1
e 7 N 1 1
ANSY.4 1. i 1
[y s k4
}\_’a krzyz  zNim!
G o —
y < - - T 1 t
1y 7 & n 1
v . 2
}{a krzyz 7z Nim!
A Il Il
g " - - H— ]
i I — ——
L 2
SNa krzyz ~ z Nim!
39 > i — : < =
3 Ewangelista apm e Pilat Ewangelista P lg f ]

| & | & | &

¥ Y ¥ | 4
¥ 4 g Y

Na-mie-stnik o-dpo-wie - dzial: ~ C6z wila-sci-wie zle-go u-czy -nil?  Lecz o-ni je-szceze glo-$niej krzy-cze - li:




Pasja wg §w. Mateusza — skala hebrajska — wersja krotsza

2 Ewangelista _ _
ﬂ’; o - ] ] I ; I | ) ) 1) 17 7 | I
B 1 | WA LI Ll L | | WA | W e | I L i . ¥ ¥ ¥ ! A ¥ L i
L 4 1 4 | 4 Y 4 Y | 4 ¥ 17 | 4 T ¥ 14 ¥ 4 4 ¥ t
Pi - lat wi-dzgc, ze nic nie o - sig- ga a wzbu-rze - nie ra - czej wzra-sta,
[ Y
ﬁﬂhﬁﬂ : f - -
D) : '
ﬂ.Na krzyz 2z Nim!
h | AT —
P’ AREW AR TY A ] |
:@ ’r‘ ][)" IAY 1 ‘l I - -
o) — 1®
JI Na krzyz  zNim!
In |}I iu - 1 1 i
> 1 - b
e i e s =
? ﬂNa krzyz  zNim!
——h— i: = =
ﬂ'Na krzyz  z Nim!
15 =
P r. . Pilat e

v T —F————
wzial wo-de 1 u-myl re-ce wo-bee thi-mu, mo - wige:  Nie je-stem wi-nny krwi te-go Spra-wie-dli-we - go.
47 . - . G
A | ~ > - Ewangelista - po - - .
& E ?_ = 1 8 ] 1 vl F F P |} 1) 1 T 1 1
11 LI 1 f 3 3 1”4 1l L — 1 1
A 1 4 1 Z 117 1L 1L LS 1 & 1
1/ LS I 4 ¥ N A 1
? 14
To wa - sz rzecz A ca - ly lud za - Wwo - tal:
19
01 A " " ! "
P AN Y . . N 1 1 N A N 1. 1
{’l ;7' ‘l ‘l ‘l 1 i 1 IRY AN ‘,ll i l\‘ 1 }
ey F o . = =" = o = = c o
o f bl
Krew Je - go na nas i na dzie - «¢i na - sze
[ M
o T
% B 1V 1N N ' + 3 & ¥ * 3 + "
L/ 4 AN I Y AN i 1 N B N I 1 1
] 1 'I 1 L | 81 1l 1l | 1 1
D) f » v o . F - - s & .
Krew Je - go na nas i na dzie - «ci na - sze.
A g ] A A A 1
P’ A l‘; 1 1AY LY — IAY 1 =
éa | 1l | 893 1 i : i & d
'i r 4 r | ¥
A Krew Je - go na nas i na dzie - «ci na - sze
S A A 1 1
: 1 1 | Y | &Y 15 ; :7 1 il
i = } 1 ) 17 12 193 i
{ 4 ¥; 4 Y
¥ Krew Je - go na nas i na dzie - «ci na - sze
31 Ewangelista —

Koy —F——F————F——
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